





7. REINIGING EN ONDERHOUD
Reiniging

o Trek de netadapter véor elke reiniging van het apparaat uit het
stopcontact en koppel de netadapter los van het apparaat.
Reinig het apparaat alleen op de voorgeschreven manier. Er
mogen geen vloeistoffen in het apparaat of de toebehoren bin-
nendringen.

Kleinere vlekken kunnen met een doek of vochtige spons en
eventueel een beetje vioeibaar wasmiddel voor fijne was wor-
den verwijderd. Gebruik geen oplosmiddelhoudende reini-
gingsmiddelen.

Gebruik het apparaat pas weer wanneer het helemaal droog is.
Let er bij het verwisselen van de hoes op dat u niet aan het
bedieningselement trekt, want dan kan het beschadigd raken.
De verwijderbare hoes kan in de machine worden gewassen op
30 °C. Let op de symbolen voor onderhoud en reiniging op het
ingenaaide etiket van de hoes.

Gebruik het apparaat pas weer als alle onderdelen helemaal
droog zijn.

Opslag

Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt, adviseren wij u het in de
originele verpakking en op een droge plek op te bergen. Plaats geen
andere spullen op het apparaat.

Gebruik van andere hoezen
U kunt voor het apparaat alle in de winkel verkrijgbare hoezen
(40 x 40 cm) gebruiken.

Omdat in de handel verkrijgbare hoezen niet over een ex-
tra sleuf voor de bedieningseenheid [4] beschikken, zal de
bedieningseenheid [4] in de hoes liggen. Houd er rekening
mee dat dit het gebruik van het apparaat moeilijker maakt.

8. WAT TE DOEN BIJ PROBLEMEN

De massagekoppen draaien langzamer omdat ze te
zwaar worden belast.

Probleem

Oplossing | Belast de massagekoppen minder.

De massagekoppen bewegen niet omdat de accu
van het apparaat leeg is.

Laad de accu op of sluit de netadapter aan en scha-
kel het apparaat in.

Probleem

Oplossing

9. VERWIJDEREN

Accu verwijderen

Deponeer de gebruikte, volledig lege accu’s in de daarvoor specifiek

bestemde afvalbakken of bied ze bij het afvalverwerkingsstation of

de elektriciteitszaak aan als chemisch afval. U bent wettelijk ver-

plicht de accu’s correct te verwijderen.

Deze tekens kunt u aantreffen op accu’s met E
Pb Cd Hg

schadelijke stoffen:

Pb = batterij bevat lood,

Cd = batterij bevat cadmium,
Hg = batterij bevat kwik.

Defecte of lege accu’s moeten worden gerecycled overeenkomstig
richtlijn 2006/66/EG en wijzigingen daarop. Lever accu’s en/of het
apparaat in bij de betreffende inzamelpunten.

Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet met het gewone huisvuil worden weggegooid.

U kunt het apparaat inleveren bij gespecialiseerde inzamelpunten
in uw land. Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor af-
gedankte elektrische en elektronische apparatuur - WEEE (Waste
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Electrical and Electronic Equipment). Voor meer informatie kunt u
contact opnemen met de verantwoordelijke instanties voor het ver-
wijderen van afval in uw gemeente.

10. TECHNISCHE GEGEVENS

Netvoeding:

Ingang 100-240 V~; 50/60 Hz; 1,3 A
Uitgang 140V===2,0A;280W
Gemiddelde efficiéntie bij > 86,74%

gebruik

Rendement bij lage belasting > 80,83%

(10%)

Energieverbruik bij nullast <0,00W

Afmetingen ca.40x40x 11 cm
Gewicht ca. 1850 g (zonder netadapter)
Accu:

Capaciteit 2200 mAh

Nominale spanning 111V

Typeaanduiding Li-ion
11. GARANTIE/SERVICE

Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden vindt u
in het meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden



Laes denne betjeningsvejledning grundigt igennem, opbevar den til senere
|| || brug, gor den tilgeengelig for andre brugere, og folg anvisningerne.
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A ADVARSEL

e Apparatet er kun beregnet til privat brug og derhjemme, ikke til erhvervs-
maessig brug.

» Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og derover samt af personer
med nedsat fysisk, sensorisk eller mental funktionsevne eller mangel pa
erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er blevet undervist i sikker
brug af apparatet og forstar de farer, der er forbundet med det.

* Born ma ikke lege med apparatet.

 Rengarings- og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn, medmin-
dre de er under opsyn.

e Hvis elledningen til dette apparat bliver beskadiget, skal den bortskaffes.
Hvis den ikke kan tages af, skal apparatet bortskaffes.

¢ Apparatet har en varm overflade. Personer, der ikke kan fgle varme, skal
veere forsigtige, nar de bruger apparatet.

e Apparatet ma under ingen omsteendigheder abnes eller repareres, da en
fejlfri funktion ellers ikke lzengere kan garanteres. Overholdes dette ikke,
bortfalder garantien.

e Undlad at stikke genstande ind i apparatets abninger eller ind i de bevee-
gelige dele. Sarg for, at de beveegelige dele altid kan bevaege sig frit.
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1. TILSIGTET BRUG

Dette apparat er beregnet til massage af enkelte dele af kroppen.
Det kan ikke erstatte leegebehandling. Brug ikke massageapparatet,
hvis en eller flere af de folgende advarsler geelder for dig. Hvis du
er usikker p&, om massageapparatet egner sig til dig, ber du sperge
din lzege til rads.

o Anvend ikke apparatet pa dyr.

* Anvend ikke apparatet ved en sygdomsmaessig aendring eller
skade i det kropsomrade, hvor der skal masseres (f.eks. dis-
kusprolaps, abent sér).

Anvend ikke apparatet til massage i hjerteomradet, hvis du an-
vender pacemaker — sperg ogsa laegen forst med henblik p&
andre omrader af kroppen.

Anvend aldrig apparatet p& heaevede, forbreendte, beteendte el-
ler beskadigede hud- eller kropsomrader.

Anvend ikke apparatet ved fleenger, kapillarer, dreknuder, akne,
rosacea, herpes eller andre hudsygdomme.

Anvend ikke apparatet under en graviditet.

Anvend ikke apparatet i ansigtet (ojne), pa strubehovedet eller
andre meget folsomme legemsdele.

Undlad at anvende apparatet til fodmassage.

e Anvend ikke apparatet, mens du sover.

Anvend ikke apparatet efter indtagelse af medicin eller alkohol
(begreenset registreringsevnel).

Anvend ikke apparatet i bilen.

Sporg din lzege, for du bruger apparatet, isaer

e hvis du lider af en alvorlig sygdom, eller du er blevet opereret
i overkroppen,
hvis du bruger implantater eller andre hjaelpemidler,
hvis du har haft en blodprop,
hvis du har diabetes,
hvis du har uforklarlige smerter.
Apparatet er kun beregnet til det formal, som er beskrevet i den-
ne betjeningsvejledning. Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
skader, der opstar som felge af ukorrekt eller uforsigtig brug.

2. ADVARSLER 0G
SIKKERHEDSANVISNINGER

o Kveelningsfare! Hold bern pa afstand af emballagematerialet.

Elektrisk sted
* Forseg under ingen omsteendigheder selv at reparere appara-
tet!
o Reparationer af elapparater ma kun udferes af fagfolk.
Som ethvert andet elektrisk apparat skal ogsé dette massage-
apparat anvendes forsigtigt og med omtanke for at undga risikoen
for elektrisk stad.

Apparatet mé derfor

* kun anvendes sammen med den medfelgende netadapter og
ved den netspeending, der er angivet pa typeskiltet,
aldrig anvendes, hvis apparatet eller tilbeheret udviser synlige
tegn pa skader,
ikke anvendes i tordenvejr.
Sluk straks for apparatet i tilfeelde af defekter eller driftsfejl, og traek
apparatets stik ud af stikkontakten. Traek aldrig i elledningen eller
apparatet for at treekke netadapteren ud af stikkontakten. Hold, eller
beer aldrig apparatet i elledningen. Hold afstand mellem ledningerne
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og varme overflader. Klem, knaek eller drej ikke ledningerne. Stik
ingen nale eller spidse genstande ind.

Serg for, at massageapparatet, afbryderen, netadapteren og elled-
ningen ikke kommer i bergring med vand, damp eller andre vaesker.
Anvend derfor kun apparatet i terre indenders rum (f.eks. ALDRIG i
badekar eller sauna).

Forseg aldrig at tage et apparat op, hvis det er faldet ned i vand.
Treek straks stikket ud af stikkontakten. Udszaet ikke apparatet for
sted, og serg for, at det ikke kan falde pa gulvet.

Reparation
o Reparationer af elapparater ma kun udferes af fagfolk. Repara-
tioner, der ikke er udfert korrekt, kan medfere betydelig fare for
brugeren. Henvend dig til vores kundeservice eller en autorise-
ret forhandler, hvis der er brug for reparation.
o Massageapparatets indvendige lynlds ma ikke dbnes. Den an-
vendes alene af produktionstekniske arsager.

Brandfare
Hvis apparatet anvendes til andre formal end dem, det er beregnet
til, eller hvis den medfelgende betjeningsvejledning ikke felges, er
der under visse omsteaendigheder risiko for brand!
Massageapparatet ma derfor
o aldrig anvendes under en afdaekning, som f.eks. taepper, puder,
osv.
e aldrig anvendes i naerheden af benzin eller andre letantaende-
lige stoffer.

Handtering
o Apparatet skal altid slukkes, og stikket traekkes ud efter brug og
fer rengering, undtagen nér apparatet skal oplades.
o Sid, lig eller st ikke med hele din veegt p& apparatets bevaege-
lige dele, og stil ingen genstande pé apparatet.
e Beskyt apparatet mod hoje temperaturer.

Anvisninger vedregrende batterier
e Hvis vaeske fra batteriet kommer i kontakt med hud eller gjne,
skal det pageeldende sted skylles med vand, og man skal sege
leege.
Kveelningsfare! Smabern kan sluge batterier og blive kvalt.
Batterierne skal derfor opbevares utilgeengeligt for smabarn!
Hvis der er labet batterisyre ud af batteriet, skal du tage beskyt-
telseshandsker pé og bortskaffe apparatet.
Beskyt batterier mod meget hej varme.
Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild.
Batterier ma aldrig skilles ad, &bnes eller knuses.
For at opné s& lang levetid som muligt for batteriet, skal du lade
det helt op mindst 2 gange om aret.
Sluk altid for apparatet, for det oplades.
e Genopladelige batterier skal oplades korrekt for brug. Folg altid
producentens anvisninger eller anvisningerne i denne betje-
ningsvejledning med henblik pé korrekt opladning.



3. LEVERINGSOMFANG

Kontrollér, at den leverede vares emballage er ubeskadiget, og at
alt er med. Kontrollér for brug, at apparatet ikke har synlige skader.
* 1 batteridrevet massagepude med varmefunktion
* 1 netadapter
o 1 aftageligt betraek
* 1 betjeningsvejledning

4. SYMBOLFORKLARING

Folgende symboler anvendes pé apparatet, i betjeningsvejlednin-
gen, pa emballagen og pa apparatets typeskilt:

Betegner en overhaengende fare. Hvis den ikke undgés, vil det
resultere i ded eller alvorlig personskade.

Betegner en potentiel fare. Hvis den ikke forhindres, kan det
resultere i dod eller alvorlig personskade.

CE-meerkning
Dette produkt opfylder kravene i de geeldende europaei-
ske og nationale direktiver.

Overensstemmelsesvurderingsmaerke for Storbritannien

maksimal vasketemperatur 30 °C
meget sk&nsomt program

M& ikke bleges

Mé ikke terres i terretumbleren

Ma ikke stryges

M@ ikke renses kemisk

Beskyttet mod faste fremmedlegemer,
12,5 mm i diameter og derover

AFORSIGTIG

Betegner en potentiel fare. Hvis den ikke forhindres, kan det
resultere i lette eller mindre kvaestelser.

BEMARK

Betegner en potentielt farlig situation. Hvis den ikke forhindres,
kan anlaegget eller noget i naerheden af det blive beskadiget.

Lees anvisningerne

Produktoplysninger
Vigtige oplysninger

Kun til indenders brug.

Apparat i beskyttelsesklasse Il
Apparatet har dobbelt beskyttelsesisolering og svarer
derfor til beskyttelsesklasse 2

Producent

Skil emballagekomponenterne ad, og bortskaf dem i
overensstemmelse med de lokale bestemmelser.

Maerkning til identifikation af emballagen.

A = Materialeforkortelse,

B = Materialenummer: 1-7 = Plast, 20-22 = Papir og
pap

Bortskaffelse i henhold til EU-direktivet om affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)

Al -BQREEBEID®B

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma ikke

o G Hg bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald

Produktet og emballagekomponenterne skal adskilles
og bortskaffes i henhold til de lokale bestemmelser.

@
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@] & & R B2 IE 3%

Sikkerhedsisoleringstransformer, kortslutningssikker

=
—

Det er godtgjort, at produkterne er i overensstemmelse
med kravene i de tekniske regler for Den Eurasiske
@konomiske Union.

Jaevnstrom
Apparatet kan kun bruges med jeevnstrom

DC-DC-omformer

Jaevnstromstilslutningens polaritet

Energieffektivitetsniveau 6

ORI

Importersymbol

ta=40°C

Nominel omgivelsestemperatur
Maksimal driftstemperatur

Brug ikke netadapteren, hvis stikket er beskadiget

M& ikke anvendes af meget unge bern (0-3 &r).

® @ *

Stik aldrig nale i!




5. BESKRIVELSE AF APPARATET

Batteridrevet massagepude med varmefunktion
De tilhgrende tegninger er vist pa side 3.

|I| Varmeflader

|z| Fire massagehoveder
Parvis roterende

|§| Netadaptertilslutning

(4] Betjeningsenhed

|E| Hastighedsvisning (2 LED-lamper)

| drift:

En LED-lampe lyser gront = lav hastighed

To LED-lamper lyser grent = hej hastighed

Under opladning:

LED-lamperne blinker skiftevis blat = batteriniveau 0-50 %
En LED-lampe lyser, en blinker blat = batteriniveau 51-99 %
Begge LED-lamper lyser konstant blat = batteriniveau 100 %

@ Teend/sluk-knap

Varmevisning (2 LED-lamper)
En LED-lampe lyser rodt = lavt varmetrin
To LED-lamper lyser radt = hejt varmetrin

Varmeknap
@ Netadapter

6. ANVENDELSE
6.1 Ibrugtagning/opladning af batteri

Inden du tager apparatet i brug ferste gang, skal du oplade det i
mindst 2,5 timer. Til dette formal skal du gere folgende:

1. Fjern al emballagen fra apparatet.

2. Kontrollér apparatet, natadapter og ledningen for skader.

3. Sest den medfolgende netadapter [9] i netadapter-
tilslutningen pa siden [3] og i en egnet stikkontakt.
LED-lamperne pa hastighedsvisningen [5] viser det
aktuelle batteriniveau:

LED-lamperne blinker skiftevis blat = batteriniveau 0-50 %
En LED-lampe lyser, en blinker blat = batteriniveau 51-99 %
Begge LED-lamper lyser konstant blat = batteriniveau 100 %

. S& snart de to LED-lamper pa hastighedsvisningen [5] lyser kon-
stant blat, tages netadapteren [9] ud af stikkontakten. Batteriet
er nu fuldt opladet. Et helt opladet batteri er nok til ca. 2 timers
brug. Nar batteriniveauvisningen [5] begynder at blinke blat, skal
du oplade apparatet igen, da det ellers slukker automatisk.
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6.2 Start anvendelsen

®

AFORSIGTIG

e Brug massageapparatet, indstillet p4 massagefunktionen i hojst
15 minutter. Ved lzengere tids massage kan en overstimulation
af musklerne medfore spaendinger i stedet for afspaending.

e Undlad at klemme eller tvinge kropsdele, iseer fingre, ind mel-
lem de roterende massagehoveder og deres holdere i appa-

Apparatet slukker automatisk. Det betyder, at
apparatet slukker automatisk efter 15 minutters drift.

ratet.
Massageomrader
Rygmassage: Rygmassage: Benmassage
overste rygomrade  nederste rygomrade
(leendehvirvel)

Sadan teendes apparatet

1. Tryk pa teend/sluk-knappen [6]i 2 sekunder. En gron og en rod
LED-lampe begynderlIl at blinke pa betjeningsenheden. Appa-
ratet er nu i standby-tilstand.

. Tryk pa teend/sluk-knappen [6], for at teende for apparatet. En
LED-lampe, der angiver hastighedsvisningen [5], begynder at lyse
grent. Massagehovederne begynder at rotere.

. Ved at trykke kort pa [6] tzend/sluk-knappen kan du veelge
mellem:
Lav hastighed -> Hej hastighed -> Standby

. Tryk pa varmeknappen for at taende for varmefunktionen [8].
Varmevisningen (7] begynder at lyse radt. Varmefunktionen kan
ogsa anvendes uden massage. Ved at trykke kort pa varmek-
nappen kan [8] du veelge mellem:
let varme (1 red LED-lampe) -> kraftig varme (2 rede LED-lam-
per).

. Tryk ferst forsigtigt den del af kroppen, som du gnsker at masse-
re mod massageapparatet. Kontrollér forsigtigt, om du synes, at
massagepositionen er behagelig. Flyt derefter lidt efter lidt krop-
pens vaegt hen mod massagepuden. Massagen ber altid foles
behagelig og afslappende. Afbryd massagen, skift stilling eller
kontakttrykket, hvis massagen foles smertefuld eller ubehagelig.

. For at slukke apparatet skal du trykke pa teend/sluk-knappen og
holde den nede [6] i 2 sekunder. LED-elamperne pa [4] betje-
ningsenheden slukkes.



7. RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
Rengering

o Traek netadapteren ud af stikkontakten inden hver rengering, og
frakobl den apparatet.
Renger kun apparatet, som angivet. Der m& under ingen om-
steendigheder traenge vaeske ind i apparatet eller tilbehoret.
Mindre pletter kan fiernes med en klud eller en fugtig svamp
og eventuelt lidt flydende finvaskemiddel. Brug ikke rengerings-
midler, der indeholder oplesningsmidler.
Brug forst apparatet igen, nar det er helt tort.
Nar du skifter betraekket, skal du veere forsigtig med ikke at
traekke i betjeningselementet, da du kan beskadige det.
Det aftagelige betreek kan maskinvaskes ved 30 °C. Se sym-
bolerne for pleje og rengering pa etiketten, der er syet fast i
betraekket.

e Anvend forst apparatet igen, nér alle bestanddele er helt torre.
Opbevaring
Hvis du ikke bruger apparatet i laengere tid, anbefaler vi, at du op-
bevarer det i den originale emballage i torre omgivelser, og uden at
anbringe noget oven pa det.

Anvendelse af andre betraek

Da almindelige betrask ikke [4] har en ekstra slids til betje-

Du kan bruge alle almindelige betraek (40 x 40 cm) til apparatet.
ningsenheden, vil betjeningsenheden ligge [4] inde i be-
treekket. Veer opmeerksom pa, at det ger det sveerere at

betjene enheden.

8. SADAN LO'SER DU DRIFTSPROBLEMER

Problem Massagehovederne roterer langsomt, fordi de
belastes for kraftigt.
Afhjeelpning | Belast massagehovederne mindre.
Problem Massagehovedeme bevaeger sig ikke, fordi
apparatets batteri er fladt.
. . Oplad batteriet, eller saet netadapteren i, og teend
ai=iening for apparatet.

9. BORTSKAFFELSE

Bortskaffelse af batterier

De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de seerligt maer-
kede opsamlingsbeholdere, som findes pa genbrugspladser og hos
forhandlere af elapparater. Du er juridisk forpligtet til at bortskaffe
batterierne.

Disse symboler finder du pé batterier, som indeholder skadelige

stoffer: E

Pb = batteriet indeholder bly
Pb Cd Hg

Cd = batteriet indeholder cadmium
Hg = batteriet indeholder kvikselv

Defekte eller brugte batterier skal genbruges i overensstemmelse
med direktiv 2006/66/EF og sendringerne deri. Aflever genopladelige
batterier og/eller apparatet p& de angivne genbrugspladser.

Af hensyn til miljget ma det udtjente apparat ikke bortskaffes sam-
men med husholdningsaffaldet.

Bortskaffelse kan ske via den lokale genbrugsstation. Apparatet skal
bortskaffes i henhold til EU-direktivet om affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Henvend dig til din kommunes tekniske forvaltning, hvis du har yder-
ligere spargsmal.
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10. TEKNISKE DATA

Netdrift:

Indgang 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,3 A
Udgang 140V==—=2,0A,28,0W
Gennemsnitlig effekt under brug | = 86,74 %

Effektivitet ved lav belastning > 80,83 %

(10 %):

Stromforbrug uden belastning | < 0,09 W

Mal ca.40x40x 11 cm

Veegt ca. 1850 g (uden netadapter)
Batteri:

Kapacitet 2200 mAh

Nominel spaending 111V

Typebetegnelse Li-lon
11. GARANTI/SERVICE

Neermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne findes i
det medfelgende garantihaefte.

Med forbehold for fejl og aendringer



SVENSKA

Las noggrant igenom denna bruksanvisning, spara den for framtida
|| || anvandning, se till att den &r tillgénglig for andra anvandare och félj an-

visningarna.

Innehall
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6. ANVANANING.....ccccoereeiereeeeeee e 57

6.1 Idrifttagande/ladda batteriet .................. 57

6.2 Borja anvénda produkten...........c.cceue.... 57
AVARNING

¢ Produkten ar endast avsedd for hemmabruk/privat bruk, inte fér kommer-
siellt bruk.

e Produkten far anvéndas av barn 6ver 8 ar och av personer med begran-
sad fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenheter
och kunskaper under forutsattning att de évervakas eller instrueras i hur
produkten ska anvandas pa ett sékert sétt och forstar vilka risker anvand-
ningen innebér.

e Barn far inte leka med produkten.

® Rengoring och underhall far inte utféras av barn om de inte star under
uppsikt av en vuxen.

® Om produktens natsladd skadas maste den kasseras. Om sladden inte
gar att lossa fran produkten maste produkten kasseras.

e Produkten har en mycket varm yta. Personer som inte kan k&nna nar na-
got blir varmt maste vara forsiktiga nar de anvénder produkten.

* Oppna eller reparera aldrig produkten pa egen hand eftersom det da inte
langre gar att garantera felfri funktion. Om denna anvisning inte f6ljs upp-
hor garantin att galla.

e Stoppa inte in nagra féremal i produktens 6ppningar eller mellan de rote-
rande delarna. Se till att de rdrliga delarna alltid kan rora sig fritt.
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1. AVSEDD ANVANDNING

Produkten &r avsedd att anvéndas fér massage av enskilda kropps-
delar pa manniskokroppen. Produkten ersétter inte lakarbehandling.
Anvand inte massageapparaten om en eller flera av féljande varning-
ar passar in pa dig. Om du &r osaker pd om massageapparaten &r
lamplig for dig bér du radfraga lakare.

e Anvéand inte produkten pa djur.

e Anvand inte produkten om du har en sjuklig férandring eller
skada i den del av kroppen som ska masseras (t.ex. diskbrack,
Oppna sér).

Anvénd aldrig produkten for massage i hjartomradet om du har
pacemaker; radfraga likare dven betraffande andra kropps-
omraden.

Anvénd inte produkten pa hudpartier och kroppsdelar med
svullnader, brannskador, inflammationer eller skadad hud.
Anvand inte produkten p& hudpartier med rivsar, kapillarer,
aderbrack, akne, rosacea, herpes eller andra hudsjukdomar.
Anvand inte produkten under graviditet.

Anvénd inte produkten i ansiktet (6gonen), éver struphuvudet
eller pa andra sérskilt kansliga kroppsdelar.

Anvéand inte produkten for fotmassage.

Anvénd aldrig produkten nér du sover.

Anvand inte produkten efter intag av medicin eller alkohol (ned-
satt perception).

Anvéand inte produkten i bilen.

Du bor radfraga din lakare innan du anvander
produkten, i synnerhet
e om du lider av en svar sjukdom eller har genomgatt en opera-
tion i den Gvre delen av kroppen
om du har implantat eller andra hjdlpmedel.
vid tromboser,
om du har diabetes eller
om du har smértor vars orsak inte har klarlagts.

Produkten &r endast avsedd att anvandas pa det sétt som beskrivs
i denna bruksanvisning. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som
uppstar till folid av olamplig eller felaktig anvandning.

2. VARNINGS- OCH SAKERHETS-
INFORMATION

o Kvéavningsrisk! Hall férpackningsmaterialet utom rackhall for
barn.

Elektrisk stot
o Forsok aldrig reparera produkten pa egen hand!
o Elektroniska apparater far endast repareras av utbildade elek-
triker.
Liksom med alla elektriska produkter ska forsiktighet iakttas nar
massageapparaten hanteras for att minimera risken for elstétar.

Anvénd déarfér aldrig produkten

e annat &n tillsammans med den medféljande nétadaptern och

med den natspanning som star angiven pa natadaptern,

e om produkt eller tillbehdr har synliga skador

e nar det askar.
Sténg genast av produkten och dra ur kontakten vid fel eller drift-
stérningar. Dra inte i strdémsladden eller produkten for att dra ur nata-
daptern ur natuttaget. Hall eller bar aldrig produkten i natkabeln. Hall
sladden borta fran varma ytor. Sladden far aldrig kidmmas, bojas
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eller vridas. Stick inte in nalar eller andra vassa féremal i produkt
eller tillbehdr.

Sékerstall att varken massageapparaten, strémbrytaren, nat-
adaptern eller sladden kommer i kontakt med vatten, anga eller
andra vétskor. Produkten far enbart anvandas i torra utrymmen in-
omhus (ALDRIG i ett badkar, en bastu eller liknande).

Forsok aldrig ta upp en elektrisk apparat som har fallit ner i vat-
ten genom att stoppa ner handerna i vattnet. Dra genast ur stick-
kontakten. Utsatt inte produkten for stétar och undvik att tappa den
i golvet.

Reparationer
o Elektroniska apparater far endast repareras av utbildade elek-
triker. Felaktigt utférda reparationer kan utsatta anvéndaren for
stor fara. Kontakta var kundtjanst eller en auktoriserad aterfor-
séljare om produkten behdver repareras.
o Den inre dragkedjan p& massageapparaten far inte 6ppnas. Det
finns dér endast av produktionstekniska skal.

Brandrisk
Om produkten anvénds pa ett annat satt 4n det avsedda eller om
denna bruksanvisning inte féljs kan brandrisk foreligga!
Massageapparaten far darfor aldrig anvandas

e Qvertdckt, t.ex. under ett tacke, en kudde eller liknande

e indrheten av bensin eller andra |attanténdliga &mnen.

Handhavande

e Med undantag fér ndr produkten ska laddas maste du stanga
av produkten och dra ur sladden efter varje anvandningstillfélle
och innan rengdring.
Sitt, ligg eller sté inte med hela din vikt pa produktens rorliga
delar och placera inte nagra féreméal pa den.
Utsétt inte produkten fér héga temperaturer.

Anvisningar for hantering av uppladdningsbara
batterier

Om vatska fran en battericell kommer i kontakt med hud eller
6gon maste det berdrda stéllet skoljas med vatten. Uppsok 14-
kare.

Risk fér svéljning! Sma barn kan svélja batterier, vilket kan or-
saka kvavning. Férvara darfor batterier oatkomligt for smé barn!
Om ett batteri lacker ska produkten kasseras. Anvand skydds-
handskar.

Utsétt inte uppladdningsbara batterier fér hga temperaturer.
Explosionsrisk! Kasta aldrig batterier i 6ppen eld.

Batterierna fér inte 6ppnas eller tas isar.

For att batteriet ska hélla sa lange som majligt bor det laddas
upp helt minst tva ganger per ar.

Sténg alltid av produkten innan du laddar den.
Uppladdningsbara batterier méste laddas korrekt fore anvand-
ning. Folj alltid tillverkarens anvisningar respektive anvisningar-
na om korrekt laddning i denna bruksanvisning.
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3. | LEVERANSEN INGAR FOLJANDE
Kontrollera leveransen for att sdkerstdlla att forpackningen &r
oskadd och att alla delar finns med. Innan du anvander produkten
ska du kontrollera att den inte har négra synliga skador.

¢ 1 batteridriven massagedyna med varmefunktion

e 1 natadapter

e 1 avtagbart dverdrag

¢ 1 bruksanvisning

4. TECKENFORKLARING

Féljande symboler anvands pé& produkten, i bruksanvisningen, pa
férpackningen och pa typskylten fér produkten:

Betecknar en omedelbar hotande fara. Om faran inte undviks kan
det leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

Betecknar en potentiell fara. Om faran inte undviks kan det leda
till dodsfall eller allvarliga personskador.

AVAR FORSIKTIG

Betecknar en potentiell fara. Om faran inte undviks kan det leda
till Iatta eller mindre allvarliga personskador.

OBSERVERA

Betecknar en situation som kan leda till skador. Om situationen
inte undviks kan produkten eller ndgot i dess narhet skadas.

L&s anvisningarna

Produktinformation
Hanvisar till viktig information

Féar endast anvéndas inomhus.

Produkt med kapslingsklass 2
Produkten ar dubbelt skyddsisolerad och motsvarar
darmed kapslingsklass 2

Tillverkare

Sortera och avfallshantera férpackningskomponenterna
i enlighet med kommunala foreskrifter.

Markning for identifiering av forpackningsmaterialet.
A = materialférkortning,

B = materialnummer: 1-7 = plast, 20-22 = papper och
kartong

Avfallshantera produkten enligt EU-direktivet om
avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter - WEEE

Batterier som innehaller skadliga &mnen far inte
kasseras som hushallsavfall

Al - QRO D®EB

Pb Cd Hg

2

Separera produkten och férpackningskomponenterna
och avfallshantera dem i enlighet med kommunala
foreskrifter.
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CE-mérkning
Denna produkt uppfyller kraven i géllande europeiska
och nationella direktiv.

Mérkning fér bedémning av 6verensstdmmelse for
Storbritannien

maximal tvatttemperatur 30 °C
mycket skonsamt program

Far ej blekas

Fér ej torkas i torktumlare

Far ej strykas

Ej kemtvatt

Skydd mot frammande féremal vars diameter &r
12,5 mm eller storre

@] F Q) R B2 IE 3%

Sékerhetstransformator, kortslutningsséker

—r=
—

Produkten har bevisats uppfylla kraven i EAEU:s
tekniska regelverk.

Likstrom
Produkten ar endast avsedd for anvdndning med
likstrom

Natenhet

Likstrémsanslutningens polaritet

Energieffektivitetsniva 6

&P |

Symbol fér importor

-
o

&
o

°C

Nominell omgivningstemperatur
Maximal drifttemperatur

Anvéand inte ndtadaptern om kontakten ar skadad.

Far inte anvandas av mycket sméa barn (0-3 ar).

® @ *

Stick inte in nagra nalar i produkten!




5. PRODUKTBESKRIVNING

Batteridriven massagekudde med varmefunktion
Tillhérande bilder visas pé sidan 3.

|I| Véarmeyta

|z| Fyra massagehuvuden
Parvis roterande

@ Nétadapteranslutning

(4] Kontrollenhet

|E| Hastighetsindikator (2 lysdioder)

| drift:
En lysdiod lyser gront = 1&g hastighet
Tva lysdioder lyser grént = hog hastighet

Under laddning:

Lysdioderna blinkar véxelvis blatt = batteriniva 0-50 %
En lysdiod lyser, en blinkar blatt = batteriniva 51-99 %
Bada lysdioderna lyser konstant blatt = batteriniva 100 %

@ Pf\/AV-knapp

Varmeindikator (2 lysdioder)
En lysdiod lyser rétt = Iag varmeniva
Tva lysdioder lyser rétt = hdg varmeniva

Varmeknapp

@ Néatadapter

6. ANVANDNING
6.1 Idrifttagande/ladda batteriet

Innan du bérjar anvénda produkten méaste den férst laddas upp i
minst 2,5 timmar. Gor sa har:

1. Ta bort allt férpackningsmaterial.

2. Kontrollera att produkten, natadaptern och strémsladden inte ar
skadade.

3. Anslut den medféljande nitadaptern [9] till nitadap-
teranslutningen pa sidan [3] och till ett Iampligt el-
uttag. Lysdioderna pa hastighetsindikatorn [5] visar
aktuell batteriniva.

Lysdioderna blinkar véxelvis blatt = batteriniva 0-50 %
En lysdiod lyser, en blinkar blatt = batteriniva 51-99 %
Béda lysdioderna lyser konstant blatt = batteriniva 100 %

. S4 snart de béada lysdioderna pa hastighetsindikatorn [5] lyser
med ett fast blatt sken drar du ut natadaptern [9] ur eluttaget.
Batteriet &r nu helt fulladdat. En fullstdndig batteriuppladdning
récker till cirka 2 timmars drift. S snart hastighetsindikatorn [5]
borjar blinka blatt méaste du ladda upp produkten igen eftersom
den annars sténgs av automatiskt.
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6.2 Bérja anvanda produkten

Apparaten har en automatisk avstangningsfunktion.
Detta innebér att den stings av automatiskt efter
15 minuters anvandning.

AVAR FORSIKTIG

¢ Anvand massageapparatens massagefunktionen i hégst 15 mi-
nuter. Vid l&ngre massageintervall kan musklerna bli 6verstimu-
lerade, vilket kan leda till spanningar istéllet for avslappning.
Klam eller tvinga aldrig in nagon kroppsdel - sérskilt inte fotter-
na, hénderna eller fingrarna — mellan de roterande massageele-
menten eller deras héllare i apparaten.

Massageomraden
( s
= 5
Ryggmassage: Ryggmassage: Benmassage
Ovre delen av nedre delen av ryggen
ryggen (Iandryggen)

Sla pa apparaten

1. Hall PA—/AV—knappen [6] intryckt i 2 sekunder. En grén och en
rod lysdiod borjar blinka p& manéverpanelen [4]. Produkten ar
nu i standbylége.

. Starta produkten genom att trycka hastigt pa PA/AV—knappen (6]
En lysdiod pa hastighetsindikatorn (5] borjar lysa gront. Massa-
gehuvudena borjar rotera.

. Genom att trycka hastigt p& (6] PA/AV-knappen kan du vélja
mellan:
L4g hastighet -> HGg hastighet -> Standby

. For att sétta pa varmefunktionen trycker du pa varmeknappen
[8]. varmeindikatorn [Z] bérjar lysa rétt. Varmefunktionen kan
&ven anvéandas utan massage. Genom att trycka kort pa
varmeknappen kan du vélja mellan:
svag vérme (1 réd lysdiod) -> stark vdrme (2 réda lysdioder).

. Tryck pa det omréade pa kroppen som du vill massera med mas-
sagedynan. Kontrollera sedan forsiktigt att massageldget kanns
behagligt. Justera sedan din vikt stegvis i riktning mot massage-
dynan. Massagen ska alltid kinnas behaglig och avkopplande.
Avbryt massagen eller &ndra sittlége eller massageintensitet om
massagen upplevs som smartsam eller obehaglig.

. Hall PA/AV-knappen [6] intryckt i tva sekunder for att stanga av
produkten. Lysdioderna p& manoverenheten [4] slocknar.



7. RENGORING OCH UNDERHALL
Rengoring

e Koppla bort natadaptern fran eluttaget respektive produkten
fére varje rengdringstillfalle.
Rengdr inte produkten pa annat s&tt an enligt anvisningarna.
Det far absolut inte komma in vatska i produkten eller i nagot
tillbehér.
Mindre fléckar kan tas bort med en trasa eller fuktig svamp och
eventuellt lite flytande fintvattmedel. Anvand inte rengdrings-
medel som innehaller I6sningsmedel.
Anvand inte produkten igen forran den har torkat helt.
N&r du byter dverdraget, var forsiktig s& att du inte drar i
kontrollen eftersom den kan skadas.
Det avtagbara verdraget tal maskintvétt i 30 °C. Se symboler-
na for tvétt och skotsel pa dverdragets fastsydda etikett.

* Anvand inte produkten forrén alla delar &r helt torra.
Férvaring
Om du inte ska anvdnda massagesétet under en léngre tid rekom-
menderar vi att du forvarar det i originalférpackningen pa en torr
plats. Placera inte tunga féremal ovanp& massagesatet.

Anvandning av andra 6verdrag
Du kan anvénda alla vanliga Overdrag till massageapparaten

(40 x 40 cm).
draget. Observera att detta gor det svarare att anvanda

produkten.

8. VAD GOR JAG OM PROBLEM UPPSTAR?

Eftersom vanliga overdrag saknar en extra skéra for
kontrollenheten [4] kommer denna [4] att ligga inuti Gver-

Massagehuvudena roterar langsammare eftersom de
SUELE] belastas for hart.
Atgérd Belasta massagehuvudena mindre.
Massagehuvudena ror sig inte eftersom produktens
Problem | -tteri &r urladdat.
i\tgﬁr d Ladda batteriet eller anslut ndtadaptern och sétt pa
apparaten.

9. AVFALLSHANTERING

Avfallshantering av batteri
Forbrukade, helt urladdade uppladdningsbara batterier ska kasse-
ras separat i sarskilt mérkta insamlingsbehallare, p& atervinnings-
stationer eller Idmnas tillbaka till aterforséljaren. Uppladdningsbara
batterier ska enligt lag kasseras pa sérskilt vis.

Féljande teckenkombinationer finns pa uppladdningsbara batterier
som innehaller skadliga amnen:

Pb = batteriet innehaller bly ﬁ
Cd = batteriet innehaller kadmium P Cd H
Hg = batteriet innehaller kvicksilver g

Defekta eller forbrukade batterier ska &tervinnas enligt direktiv
2006/66/EG i dess andrade form. Ld&mna batterier och/eller produk-
ten till en &tervinningscentral.

Av miljoskal far uttjant produkt inte kastas i hushéllsavfallet.

Lamna den istéllet till en atervinningscentral. Produkten ska avfalls-
hanteras i enlighet med EG-direktivet om avfall som utgérs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter - WEEE. Vand dig
till ansvariga kommunala myndigheter om du har nagra fragor om
avfallshantering.
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10. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Natanslutning:

Ineffekt 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,3 A
Uteffekt 140V=——=2,0A,280W
Genomshnittlig verkningsgrad > 86,74 %

under drift

Verkningsgrad vid l&g belastning | > 80,83 %

(10 %)

Effektforbrukning vid <0,00W

nollbelastning

Métt ca40x40x 11 cm

Vikt ca 1850 g (utan natadapter)
Batteri:

Kapacitet 2 200 mAh

Nominell spanning 1,1V

Typbeteckning Litiumjon
11. GARANTI/SERVICE

Mer information om garanti och garantivillkor hittar du i den medfél-
jande garantifoldern.

Med férbehall for fel och &ndringar



Les denne bruksanvisningen grundig, oppbevar den for senere bruk, ha
|| || den tilgjengelig for andre brukere og folg anvisningene.

Innholdsfortegnelse

1. Forskriftsmessig bruk .........ccccoeevvveneene. 60 7. Rengjoring og vedlikehold ................... 63
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4. Symbolforklaring........ccceeverreneennene, 61 10. Tekniske data .......cccoeevreiencnencinen 63
5. Beskrivelse av apparat.......c.cccccvevrennene 62 11. Garanti/Service .......ccoevevnenserenenens 63
6. BrUK .o 62

6.1 For bruk / Lading av batteri.................... 62

6.2 Ta apparatet i bruk ..o 62
A ADVARSEL

e Apparatet er kun beregnet for privat bruk, ikke profesjonell bruk.

e Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar, samt av personer med redu-
serte fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter, eller av personer som
mangler erfaring og kunnskap, nar de er under tilsyn eller har fatt opplee-
ring i sikker bruk av produktet og hvilke farer som er forbundet med det.

* Barn ma ikke leke med apparatet.

* Barn ma ikke rengjere og vedlikeholde apparatet uten tilsyn.

e Hvis stramledningen til dette apparatet blir skadet, ma den avhendes.
Hvis stremledningen ikke er avtakbar, ma apparatet kasseres.

¢ Apparatets overflate er varm. Personer som er gmfintlige ovenfor varme,
ma veere forsiktige nar de bruker apparatet.

e |kke prov a apne eller reparere apparatet selv, ellers kan det ikke lenger
garanteres at apparatet vil fungere korrekt. Overholdes ikke denne rege-
len, blir garantien ugyldig.

e [kke stikk gjenstander inn i dpningene pa apparatet eller i de roterende
delene. Pass pa at de bevegelige delene alltid er kan bevege seg fritt.
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1. FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette apparatet er ment for massasje av menneskekroppen. Det kan
ikke erstatte behandling hos lege. |kke bruk massasjeapparatet nar
én eller flere av betingelsene i felgende advarsler er oppfylt. Sper
legen din dersom du er usikker pd om massasjeapparatet passer
for deg.

o |KKE bruk apparatet pa dyr.

o |kke bruk apparatet pa kroppsdeler hvor det foreligger sykelige
forandringer eller skader (f.eks. prolaps eller &pne sar).
Ikke bruk til massasje rundt hjerteomradet om du har pace-
maker (sper legen din om rad ferst nar det gjelder andre omra-
der pa kroppen).
Ikke bruk apparatet pa hovne, forbrente, betente eller skaddet
hud- eller kroppsdeler,
Ikke bruk apparatet pa kuttskader, kapilleerer, &reknuter, akne,
couperose, herpes eller andre hudsykdommer.
Apparatet ma ikke brukes under svangerskap,
Ikke bruk apparatet i ansiktet (@ynene), pa strupehodet eller an-
dre seerlig emfintlige kroppsdeler.
Apparatet er ikke egnet for fotmassasje.
Ikke bruk apparatet mens du sover.
Ikke bruk apparatet etter inntak av medikamenter eller alkohol
(innskrenket oppfatningsevne).
o |kke bruk apparatet i motorkjeretoy.

Sper legen din for du begynner & bruke
apparatet spesielt

hvis du har en alvorlig sykdom eller har operert overkroppen,
om du har pacemaker, implantater eller andre hjelpemidler,

ved tromboser,

ved diabetes,

ved smerter av ubestemmelig arsak.

Apparatet er kun ment for formalet beskrevet i denne bruksanvisnin-
gen. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes
ikke formalsriktig eller uforsiktig bruk.

2. ADVARSLER OG SIKKERHETS-
MERKNADER

o Kvelningsfare! Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

Elektrisk stot

o Forsgk aldri & reparere apparatet selv!

o Elektriske apparater skal kun repareres av fagfolk.
| likhet med alle andre elektriske apparater mé& ogsa dette massasje-
apparatet behandles med pépasselighet, for & unngé elektrisk stot.

Bruk derfor apparatet

* bare med den medfelgende stromkabelen og med nettspennin-

gen som er angitt pa stremadapteren,

e aldri hvis det er synlige skader pé apparatet eller tilbeheret,

e aldri i tordenveer.
Hvis du oppdager defekter eller driftsforstyrrelser, ma du eyeblikke-
lig sla av apparatet og koble fra stramforsyningen. Ikke trekk i stram-
ledningen eller apparatet for & trekke stopselet ut av veggkontakten.
Apparatet skal aldri holdes eller beeres etter stramledningen. Pass
pa at det er god avstand mellom ledningene og varme overflater.
Ledningen skal aldri veere i klem, boyd eller vridd. |kke sett inn naler
eller spisse gjenstander.
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Pass pa at massasjeapparatet, bryteren, stremadapteren og strem-
ledningen ikke kommer i kontakt med vann, damp eller andre vaes-
ker. Kun bruk apparatet i torre rom (ALDRI i badekar eller badstue).

Ikke forsek & gripe tak i apparatet hvis det har falt i vannet. Trekk ut
stopselet umiddelbart. Ikke utsett apparatet for stet, og ikke la det
falle i bakken.

Reparasjon
o Elektriske apparater skal kun repareres av fagfolk. Uforskrifts-
messige reparasjoner kan fere til alvorlig fare for brukeren. Kon-
takt kundeservice eller en autorisert forhandler ved behov for
reparasjon.
o Glideldsen pa massasjeapparatet skal ikke apnes. Den brukes
kun av produksjonstekniske arsaker.

Brannfare
Ikke formalsriktig bruk eller manglende overholdelse av bruksanvis-
ningen kan fere til brannfare!

Derfor skal massasjeapparatet
o aldri tildekkes under bruk, f.eks. av pledd eller puter

e aldri brukes i naerheten av bensin eller andre lettantennelige
stoffer.

Handterlng

Etter hver gangs bruk og fer hver rengjering ma du passe pa a
sla av apparatet og koble fra strammen.

Ikke sitt eller st& med full kroppstyngde pa de bevegelige
apparatdelene. Ikke plasser gjenstander pa apparatet.

Beskytt apparatet mot hoye temperaturer.

Instruksjoner for handtering av batterier

e Hvis vaeske fra battericeller kommer i kontakt med hud eller
oyne, ma det bererte omradet skylles med vann. Oppsek straks
lege.
Fare for svelging! Sma barn kan svelge batteriene og kveles.
Oppbevar derfor batteriene utilgjengelig for smé barn!
Hvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og kassere
apparatet.
Beskytt batteriene mot hoy varme.
Eksplosjonsfare! Ikke kast batteriene pa apen ild.
Ikke demonter, &pne eller knus batteriene.
For & oppna lengst mulig levetid for det oppladbare batteriet ma
det lades helt opp minst to ganger i aret.
Sl alltid av apparatet for lading.
Batteriene ma lades riktig for bruk. Produsentens instruksjoner
eller informasjonen for riktig lading i denne bruksanvisningen
ma alltid felges.

3. FORPAKNINGEN INNEHOLDER
FOLGENDE

Kontroller innholdet i pakken for & sjekke at kartongemballasjen er
uskadet, og at innholdet er fullstendig. Kontroller for hvert bruk at
apparatet og tilbehoret ikke har synlige skader.

e 1 batteridrevet massasjepute med varmefunksjon
e 1 stromforsyning

e 1 avtakbart trekk

¢ 1 denne bruksanvisningen



4, SYMBOLFORKLARING

Folgende symboler brukes pé selve apparatet, i bruksanvisningen,
pa emballasjen og pa apparatets typeskilt:

AFARE

Indikerer en umiddelbart overhengende fare. Hvis faren ikke
unngas, ferer det til dedsfall eller alvorlige personskader.

M& ikke blekes

Mé ikke terkes i tarketrommel

Ma ikke strykes

Indikerer en mulig overhengende fare. Hvis faren ikke unngas,
kan det fore til dedsfall eller alvorlige personskader.

AFORSIKTIG

Indikerer en mulig overhengende fare. Hvis faren ikke unngas,
kan det fore til lette eller mindre personskader.

Taler ikke kjemisk rens

Beskyttet mot faste fremmedlegemer,
12,5 mm diameter og starre

@15 QB B

Sikkerhetsisolerende transformator, kortslutningssikker

MERKNAD

Indikerer en mulig skadelig situasjon. Hvis faren ikke unngas, kan
det fore til skade p& enheten eller noe i omgivelsene.

Les bruksanvisningen

Produktinformasjon
Henvisning til viktig informasjon

Skal kun brukes i lukkede rom.

Apparat i beskyttelsesklasse Il
Apparatet er dobbeltisolert og oppfyller dermed
kravene for beskyttelsesklasse 2

Produsent

Kildesorter emballasjekomponentene, og avfallshandter
dem i henhold til lokale forskrifter.

Merking for identifikasjon av emballasjemateriale.
A = materialforkortelse,

B = materialnummer: 1-7 = plast, 20-22 = papir og
papp

Avfallsbehandling i samsvar med EU-direktivet om
elektrisk og elektronisk avfall - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment)

Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer,
sammen med vanlig husholdningsavfall

Kildesorter produktet og emballasjekomponentene, og
avfallshandter dem i henhold til lokale forskrifter.

Rl -2 REICOE

CE-merking
Dette produktet oppfyller kravene i gjeldende europeis-
ke og nasjonale direktiver.

)
m

C
A

Samsvarsvurderingsmerke for Storbritannia

n
D

maksimal vasketemperatur 30 °C

svaert skansom prosess

61

r
=
—

Produktene oppfyller kravene i EQUs tekniske
forskrifter.

Likestrom
Apparatet er bare egnet for likestrom

2

Pulserende stremforsyning

4

e

Polaritet for direktestromtilkobling

Energiklasse 6

S

Importersymbol

ta=40°C

Nominell romtemperatur
Maksimal temperatur ved bruk

Ikke bruk stramforsyningen hvis stepselet er skadet.

Ma ikke brukes av barn mellom 0 og 3 &r.

Ikke stikk néler inn i apparatet!




5. BESKRIVELSE AV APPARAT

Oppladbar massasjepute med varmefunksjon
De tilhgrende tegningene finner du pa side 3.

|I| Varmeoverflate

|z| Fire Massasjehoder
Roterer parvis

(3] Tilkobling til nettadapter

(4] Betjeningsenhet

[5] Hastighetsindikator (2 LED-lamper)

| drift:

En LED lyser gront

To LED-lys lyser grent
Under lading:
LED-lysene blinker vekselvis bltt = batteriniva 0-50 %
En LED lyser, én blinker blatt = batteriniva 51-99 %
Begge LED-lysene lyser konstant blatt = batteriniva 100 %

@ Pf\/AV-knapp

Varmeindikator (2 LED-lys)
En LED lyser rodt = lavt varmetrinn
To LED-lys lyser redt = hayt varmetrinn

Varmeknapp
@ Stremforsyning

= lav hastighet
= hoy hastighet

6. BRUK
6.1 For bruk / Lading av batteri

For du bruker apparatet for farste gang, ma du ferst lade det i minst
2.5 timer. Ga frem pa folgende mate:

1. Fjern all emballasje.

2. Kontroller at apparatet, nettadapteren og ledningen er uskadet.

3. Sett den medfelgende nettadapteren [9] inn i net-
tadapterkontakten [3] pa siden og i en egnet stikk-
kontakt. LED-lampene pé hastighetsindikatoren [5]
viser gjeldende batteriniva:

LED-lysene blinker vekselvis blatt = batteriniva 0-50 %
En LED lyser, én blinker blatt = batteriniva 51-99 %
Begge LED-lysene lyser konstant blatt = batteriniva 100 %

4. Trekk nettadapteren [9] ut av stikkontakten sd snart de to
LED-lampene pa [5] hastighetsindikatoren lyser konstant blatt.
Batteriet er na fulladet. Et fulladet batteri holder til ca. 2 timers
bruk. N&r batterinivéindikatoren [5] begynner & blinke redt, mé
du lade opp muskelmassasjeapparatet igjen, ellers vil det sla
seg av automatisk.

62

6.2 Ta apparatet i bruk

®

AFORSIKTIG

® Bruk m pparatet i m jefunksjonen i maksimalt
15 minutter. Ved langvarig massasje kan musklene bli oversti-
mulert, slik at resultatet blir spenninger i stedet for avspenning.
o |kke klem eller tving noen deler av kroppen, spesielt fingre, inn
mellom de roterende massasjehodene eller festene for disse i

Apparatet har automatisk utkobling. Dette betyr at
apparatet slar seg av automatisk etter 15 minutters
bruk.

apparatet.
Massasjeomrade
Ryggmassasje: Ryggmassasije: Benmassasije

ovre del av ryggen  nedre del av ryggen

(lendevirviene)

Sla pa
1. Hold inne PA/AV—knappen [6]i 2 sekunder. En grenn og en rod
LED-lampe begynner & [4] blinke pa kontrollpanelet. Apparatet
er nd i hvilemodus.

. Trykk kort pa PA/AV-knappen [6], for & sl& pa apparatet. En LED
pé hastighetsindikatoren [5] begynner & lyse grent. Massasje-
hodene begynner 4 rotere.

. Ved 4 trykke kort p& PA/AV-knappen [6] kan du velge mellom:
Lav hastighet -> Hoy hastighet -> Standby

. Sl& pa varmefunksjonen ved & trykke en gang til pa knappen [8].
Varmeindikatoren[7] lyser redt. Varmefunksjonen kan ogs8 bru-
kes uten massasje. Ved & trykke kort p& varmeknappen [8] kan
du velge mellom:
svak varme (1 red LED) -> sterk varme (2 rede LED).

. Trykk omrédet p& kroppen som du vil massere forst, forsiktig mot
massasjeapparatet. Kontroller forsiktig om massasjeposisjonen
er behagelig for deg. Skyv deretter kroppsvekten din gradvis mot
n jeapparatet. M jen skal hele tiden kjennes behagelig
og avslappende. Avbryt massasjen, skift stilling eller endre trykket
hvis massasjen gjer vondt eller feles ubehagelig.

. Hold inne PA/AV-knappen [6]i 2 sekunder for & sla av apparatet.
LED-lampene pé betjeningsenheten [4] slukkes.



7. RENGJORING OG VEDLIKEHOLD
Rengjering

o Koble stremadapteren fra stikkontakten fer du rengjer og koble
den fra enheten.

* Rengjor apparatet kun som foreskrevet. Pass godt pa at det
ikke trenger vaeske inn i apparatet eller tilbehoret.

o Sma flekker kan fiernes med en klut eller en fuktig svamp og
eventuelt litt flytende finvaskemiddel. Ikke bruk lesemiddelhol-
dige rengjeringsmidler.

e Vent med & bruke apparatet igjen til det er helt tert.

o Nar du skifter trekket, ma du passe pa at du ikke trekker i be-
tjeningselementet, da dette kan skade det.

o Det avtakbare trekket kan maskinvaskes ved 30 °C. Folg vaske-
anvisningene pa trekket.

e Vent med a bruke apparatet og tilbeheret til alle komponentene
er helt torre.

Oppbevaring

Hvis apparatet ikke skal brukes over lengre tid, anbefaler vi at det
oppbevares pa et tort sted i originalemballasjen (ikke sett noe oppa
apparatet).

Bruk av andre trekk

Siden vanlige trekk ikke har en ekstra apning for be-

Du kan bruke alle vanlige trekk (40 X 40 cm) til massasjeapparatet.
tjeningsenheten [4], vil betjeningsenheten [4] ligge pa
innsiden av trekket. Veer oppmerksom pa at dette gjer det

vanskeligere & betjene enheten.

8. FREMGANGSMATE VED PROBLEMER

Massasjehodene roterer sakte fordi massasjehodene

Problem
belastes for mye.

Lesning | Belast massasjehodene mindre.

Problem Massasjehodene beveger seg ikke fordi batteriet i
apparatet er tomt.

Lesning Led opp batteriet eller sett inn nettadapteren og sla
pé apparatet.

9. AVHENDING
Avfallshandtering av batteri

Brukte og helt utladede batterier mé kastes i spesielle samlebehol-
dere eller ved deponier for spesialavfall, eller innleveres hos en elek-
troforhandler. Du er lovmessig forpliktet til & kaste batteriene pa en

miljemessig forsvarlig mate.
Disse tegnene finnes pé batterier som inneholder
Pb Cd Hg

skadelige stoffer:

Pb = Batteriet inneholder bly,

Cd = Batteriet inneholder kadmium,
Hg = Batteriet inneholder kvikkselv.

Defekte eller brukte batterier skal resirkuleres i henhold til direktiv
2006/66/EC og medfelgende endringer. Returner batterier og/eller
apparatet til egnet innsamlingssted.

Av hensyn til miljoet skal apparatet etter endt levetid ikke avhendes
sammen med vanlig husholdningsavfall.

Apparatet kan leveres til et lokalt innsamlingssted. Apparatet skal
avfallshandteres i henhold til EU-direktivet om elektrisk og elek-
tronisk avfall - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Hvis du har spersmal angéende dette, kan du henvende deg til de
kommunale myndighetene som har ansvar for avfallshandteringen.
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10. TEKNISKE DATA

Stremtilkobling:
Streminngang
Stremutgang

100-240 V~; 50/60 Hz; 1,3A
140V===2,0A;280W

Gjennomsnittlig driftseffektivitet

>86,74 %

Lav belastningseffektivitet > 80,83 %
(10 %)
Inngangseffekt uten belastning | < 0,09 W

Mal

ca.40x40x 11 cm

Vekt ca. 1850 g (uten stremfor-
syning)
Batteri:
Kapasitet 2200 mAh
Nominell spenning 111V
Typebetegnelse Li-ion
11. GARANTI/SERVICE

Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkarene pa

det medfelgende garantiarket.

Med forbehold om feil og endringer



Lue tama kayttoohje huolellisesti ja noudata siind annettuja ohjeita. Sai-
|| || lyta kayttoohje my6hempaa tarvetta ja laitteen muita kayttdjia varten.
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6.1 Kayttdonotto / akun lataus...........cc........ 67

6.2 Kayton aloittaminen ...........ccceeeveeereenene 67
AVAROITUS

e | aite on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen kotikayttéon, ei kaupalliseen
kayttoon.

¢ Yli 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa,
saavat kayttaa tata laitetta, jos heita valvotaan tai heille opastetaan lait-
teen turvallinen kayttd ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat.

e | apset eivat saa leikkia laitteella.

e | apset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

e Jos laitteen virtajohto vaurioituu, se on havitettdva asianmukaisesti. Mi-
kali virtajohtoa ei voi vaihtaa, laite on havitettava asianmukaisesti.

e Laitteen pinta kuumenee kaytdssa. Henkildiden, jotka eivat aisti lampoa,
on kaytettava laitetta varoen.

e L aitetta ei saa missdan tapauksessa avata tai korjata, koska téllin lait-
teen moitteetonta toimintaa ei voida enda taata. Taman ohjeen laimin-
lyonti johtaa takuun raukeamiseen.

e Ala tyonna laitteen aukkoihin tai pyoriviin osiin minkaanlaisia esineita.
Varmista, etta likkuvat osat paasevat likkumaan vapaasti.
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1. TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Laite on suunniteltu yksittéisten kehonosien hierontaan. Se ei korvaa
Ia4karin antamaa hoitoa. Al4 kéyta hierontalaitetta, jos jokin seuraa-
vista varoituksista patee sinuun. Jos et ole varma, voitko kayttaa
hierontalaitetta, kysy 1&akarilta.

o Ala kayta laitetta eldimiin.

o Ala kéyta laitetta, jos hierottavalla kehon alueella on epanormaali
muutos tai vamma (esim. valilevyn pullistuma tai avohaava).
Ala missadn tapauksessa kéyta laitetta hierontaan sydamen
alueella, jos sinulla on syddmentahdistin, ja tiedustele ensin
laékarin mielipidetta myés muiden kehon alueiden osalta.
Ala koskaan kayta laitetta turvonneella, palaneella, tulehtuneel-
la tai vahingoittuneella ihon tai kehon alueella.
Ala kayté laitetta avohaavojen alueella, kapillaarialueella, suoni-
kohjujen alueella, aknealueella, couperosa-iholla, herpesalueel-
la tai alueilla, joilla on jokin muu ihosairaus.
Al kayta laitetta, jos olet raskaana.
Al kayta laitetta kasvoilla (silmien alueella), kurkunpaan alueel-
la tai mink&&n muun erityisen herkén ruumiinosan alueella.
Ala kayta laitetta jalkojen hierontaan.
Ala koskaan kayt laitetta nukkuessasi.
Ala kayta laitetta |ddkkeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena
(heikentynyt havaintokyky).
o Ala kéyta laitetta ajoneuvossa.

Kysy ennen laitteen kadyttéa ladkarin mielipidetta
etenkin, jos sinulla on

® jokin vakava sairaus tai sinulle on tehty leikkaus yldvartalon
alueella
implantteja tai muita apuvalineita
tromboosi
diabetes
kipuja, joiden syyté ei ole selvitetty.
Laitetta saa kéyttéa ainoastaan tassa kayttdohjeessa kuvattuun tar-
koitukseen. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat lait-
teen epdasianmukaisesta tai huolimattomasta kaytosta.

2. VAROITUKSET JA
TURVALLISUUSOHJEET

e Tukehtumisvaara! Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulot-
tuvilta.

Sahkoisku
* Ald misséan tapauksessa yrita korjata laitetta itse!
o Sahkolaitteiden korjausty6t on annettava ammattilaisten teh-
taviksi.
Kuten kaikkia séhkdlaitteita, myds tatéd hierontalaitetta on kéytettava
varovasti ja harkiten, jotta valtetadn sahkdiskujen vaara.

Sen vuoksi laitetta
e saa kdyttdd ainoastaan mukana toimitetun verkkosovittimen
kanssa ja verkkosovittimessa ilmoitetulla verkkojénnitteelld
* i saa koskaan kayttaa, jos siina tai sen lisdvarusteissa on né-
kyvié vaurioita
* i saa kayttda ukkosilman aikana.
Jos laite on epékunnossa tai siind ilmenee kayttohairioita, katkaise
laitteen virta vélittdmasti ja irrota laite verkkovirrasta. Kun irrotat vir-
tajohdon pistorasiasta, vedd aina pistokkeesta &lédké sahkojohdosta
tai laitteesta. Ald koskaan kannattele tai kanna laitetta virtajohdosta.
Pid4 johdot etalla kuumista pinnoista. Al4 jata johtoa puristuksiin,
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alaka taita tai kierra sitd. Ala tyonna laitteeseen neuloja tai muita
terdvia esineita.

Varmista, etteivat hierontalaite, katkaisin, verkkosovitin ja johto jou-
du kosketuksiin veden, hdyryn tai muiden nesteiden kanssa. Kéyta
laitetta tdman takia vain kuivissa sisatiloissa (ei koskaan esim. kyl-
pyammeessa tai saunassa).

Als koskaan tartu veteen pudonneeseen laitteeseen. Veda verk-
kopistoke valittomasti irti pistorasiasta. Suojaa laite iskuilta, aldka
paasta sitd putoamaan.

Korjaaminen
e Sahkolaitteiden korjausty6t on annettava ammattilaisten teh-
taviksi. Epdasianmukaisesti tehdyt korjaukset voivat aiheuttaa
laitteen kayttdjélle vakavia vaaroja. Jos laite vaatii korjausta,
kaanny asiakaspalvelun tai valtuutetun jélleenmyyjén puoleen.
e Hierontalaitteen sisempaa vetoketjua ei saa avata. Se on lait-
teessa ainoastaan tuotantoteknisista syista.

Tulipalovaara
Epéasianmukainen kayttd tai tdmén kéyttéohjeen noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa palovaaran!
Sen vuoksi laitetta ei saa koskaan kayttaa
® peitettynd, esimerkiksi peiton tai tyynyn alla
® bensiinin tai muiden helposti syttyvien aineiden laheisyydessa.

Kasittely

e Laitteesta on katkaistava virta ja pistoke on irrotettava pisto-
rasiasta jokaisen kayttokerran jalkeen seké aina ennen puhdis-
tamista; tdmé ei koske laitteen lataamista.
Al istu, seiso tai makaa taydelld painollasi laitteen liikkuvien
osien palla. Ala aseta esineita laitteen paalle.
Suojaa laite korkeilta Idmpétiloilta.

Akkujen kasittelyyn liittyvat ohjeet

e Jos akusta vuotava neste joutuu kosketukseen ihon tai silmien
kanssa, huuhtele altistunut kohta vedelld ja hakeudu l&&kariin.
Nielemisvaara! Pienet lapset voivat nielaista akun ja tukehtua.
Siksi akut on séilytettdva poissa pienten lasten ulottuvilta!
Jos akusta on vuotanut nestettd, kdytéd suojakdsineita ja havita
laite.
Al altista akkuja liialliselle lammalle.
o Rajahdysvaara! Akkuja ei saa heittaa tuleen.
o Akkuja ei saa purkaa, avata eikd murskata.
Jotta akun kéyttdika olisi mahdollisimman pitka, lataa se tay-
teen vahintaan kaksi kertaa vuodessa.
e Sammuta laite aina ennen latausta.
Akut on ladattava oikein ennen kéyttoa. Noudata aina valmista-
jan tai tdman kayttdohjeen ohjeita, jotta lataat akut oikein.

3. PAKKAUKSEN SISALTO
Tarkista, ettd pakkauksen siséltd on ulkoisesti vahingoittumaton ja
ettd toimitus siséltda kaikki osat. Varmista ennen kaytt64, ettei lait-
teessa ole nékyvia vaurioita.
o 1 akkukaytt6inen hierontatyyny I&mpé&toiminnolla
1 verkkosovitin
1 irrotettava paéllinen
1 kayttéohje



4, MERKKIEN SELITYKSET

Laitteessa seké sen kayttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikilvessa
kaytetadn seuraavia symboleita:

AVAARA

limaisee valitdnta vaaraa. Jos varoitusta ei noudateta, seuraukse-
na on kuolema tai erittdin vakava loukkaantuminen.

Valkaisu kielletty

Rumpukuivaus kielletty

Silitys kielletty

Kuvaa mahdollisesti uhkaavaa vaaraa. Jos varoitusta ei noudate-
ta, seurauksena voi olla kuolema tai erittain vakava loukkaantu-
minen.

AHuoMIO

Kuvaa mahdollisesti uhkaavaa vaaraa. Jos varoitusta ei noudate-
ta, seurauksena voi olla lieva tai vahainen loukkaantuminen.

HUOMAUTUS

Kuvaa mahdollisesti haitallista tilannetta. Jos varoitusta ei nouda-
teta, laite tai jokin sen ymparistdssa oleva voi vaurioitua.

Lue ohje

Tuotetiedot
Huomautus térkeista tiedoista

Vain sisékayttoon.

Suojausluokan Il laite
Laite on kaksoiseristetty ja vastaa siten
suojausluokkaa 2.

Valmistaja

Irrota pakkauksen osat ja havita ne paikallisten
madrdysten mukaisesti.

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.

A = materiaalin lyhenne,

B = materiaalinumero: 1-7 = muovit, 20-22 = paperi
ja pahvi

Hévité laite EY:n antaman s&hko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin
(Waste Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti

Vaarallisia aineita siséltavié paristoja ja akkuja ei saa
hévittéa talousjatteen seassa

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja hévita ne
paikallisten méardysten mukaisesti.

DAl -BHQERLCIC®E
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CE-merkinta
Tama tuote tayttda voimassa olevien eurooppalaisten ja
kansallisten maérdysten vaatimukset.

Ison-Britannian vaatimustenmukaisuuden
arviointimerkinta

Pesulédmpétila enintdan 30 °C
Erittéin hellavarainen pesu
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Kemiallinen pesu kielletty

Suojattu kiinteilta vierailta esineiltd, joiden halkaisija on
> 12,5 mm tai suurempi

@15 QR

Turvaeristysmuuntaja, oikosulkusuojattu

r
=
—

Tuotteet ovat todistettavasti yndenmukaisia Euraasian
talousunionin teknisten standardien kanssa.

Tasavirta
Laite sopii ainoastaan tasavirtakayttéon

2

Hakkuriteholdhde

4

e

Tasavirtaliittimen napaisuus

Energiatehokkuusluokka 6

S

Maahantuojan tunnus

ta=40°C

Ympadriston nimellislampotila
Enimmaiskayttélampétila

il

Ala kayta verkkosovitinta, jos sen pistoke on
vaurioitunut.

S

Pienet lapset (0-3-vuotiaat) eivat saa kéayttaa laitetta.

Ala pista laitteeseen neuloja!




5. LAITTEEN KUVAUS

Akkukayttoinen hierontatyyny lampdtoiminnolla
Piirustukset ovat sivulla 3.

|I| Lampdopinnat

[2] Neljs hierontapéta
Pareittain pyorivat

[3] Verkkosovittimen liitinta

(4] Kayttoyksikkod

(5] Nopeusniytts (2 LEDz)
Kéytdssa:

Yksi LED palaa vihnrednd = alhainen nopeus
Kaksi LEDi& palaa vihrednd = suuri nopeus

Latauksen aikana:

LEDit vilkkuvat vuorotellen
sinisena

Yksi LED palaa, yksi LED
vilkkuu sinisen&
Molemmat LEDit palavat
yhtéjaksoisesti sinisend

= akun varaustila 0-50 %
= akun varaustila 51-99 %

= akun varaustila 100 %

@ Virtapainike

Lampénayttd (2 LED)
Yksi LED palaa punaisena = alhainen ldmpdaste
Kaksi LEDi& palaa punaisena = korkea l&mp0aste

Lampdpainike

@ Verkkosovitin

6. KAYTTO

6.1 Kéyttoonotto / akun lataus
Lataa laitetta vahintdan 2,5 tuntia ennen ensimmaisté kayttokertaa.
Toimi seuraavasti:

1. Poista laitteesta kaikki pakkausmateriaalit.

2. Varmista, etteivat laite, verkkosovitin ja johto ole vahingoittuneet.

3. Kytke mukana toimitettu verkkosovitin [9] laitteen si-
vulla olevaan verkkosovittimen liitant4an [3] ja sopi-
vaan pistorasiaan. Nopeusnaytén [5] LEDit iimaisevat
senhetkisen akkutilan.

LEDit vilkkuvat vuorotellen
sinisend

Yksi LED palaa, yksi LED
vilkkuu sinisena
Molemmat LEDit palavat

= akun varaustila 0-50 %

= akun varaustila 51-99 %

yhtéjaksoisesti sinisend = akun varaustila 100 %

. Kun nopeusnéaytdn [5] molemmat LEDit palavat yhtéjaksoisesti
sinisend, irrota verkkosovitin [9] pistorasiasta. Akku on nyt ladat-
tu tayteen. Kun akku on latautunut tayteen, laitetta voi kayttaa
noin 2 tuntia. Kun nopeusnéytté [5] alkaa vilkkua sinisend, laite
on ladattava uudelleen, silld muuten se sammuu automaattisesti.
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6.2 Kayton aloittaminen

Laitteessa on automaattinen virrankatkaisu. Tama tar-
koittaa, ettd laite sammuu automaattisesti 15 minuutin
kayton jalkeen.

AHUOMIO

e Kayta hierontalaitteen hierontatoimintoa enintddn 15 minuuttia.
Jos hieronta kestaa pitempéaén, lihasten liiallinen stimulointi voi
aiheuttaa rentoutumisen sijasta lihasjannitysta.

o Ala tydénna &laké pakota mitdan ruumiinosaa, erityisesti jalkoja,
késia ja sormia, pydrivien hierontapdiden ja niiden kiinnikkeiden

%

= 5

Hieronta-alueet

Selén hieronta: alase-
lan alue (lannenikamat)

Selan hieronta:
yléselan alue

Séérien ja rei-
sien hieronta

Paallekytkeminen

1. Pid4 virtapainiketta [6] painettuna 2 sekuntia. Vihrea ja punai-
nen LED alkavat vilkkua ohjauspaneelissa [4]. Laite on nyt val-
miustilassa.

. Kéynnist laite painamalla virtapainiketta [6]. Yksi nopeusnéy-
t6n LED [5] alkaa palaa vihreana. Hierontapaat alkavat pyéria.

. Painamalla lyhyesti virtapainiketta [6] voit valita seuraavista:
alhainen nopeus -> suuri nopeus -> valmiustila

. Jos haluat kdynnistaa lampoétoiminnon, paina ldmpdpainiketta
[8]. Lamponayttd [7] alkaa palaa punaisena. Lampétoimintoa
voi kayttdd myds iiman hierontaa. Painamalla lyhyesti 1&mp6-
painiketta [8] voit valita seuraavista:
kevyt 1dmp0 (1 punainen LED) -> voimakas lampd (2 punaista
LEDig).

. Paina hierontatyynyé aluksi vain varovasti hierottavaa aluetta
vasten. Kokeile sen jélkeen varovasti, tuntuuko hieronta-asen-
to miellyttavalta. Siirra sitten vahitellen enemman kehon painoa
hierontatyynya vasten. Hieronnan pitda tuntua aina miellyttavalta
ja rentouttavalta. Jos hieronta tuntuu kivuliaalta tai epamiellytta-
valta, keskeytd hieronta tai muuta asentoasi tai laitetta vasten
varaamaasi painoa.

. Sammuta laite painamalla virtapainiketta [6] 2 sekuntia. Ohjaus-
paneelin [4] LEDit sammuvat.



7. PUHDISTUS JA HOITO
Puhdistus

e |rrota verkkosovitin pistorasiasta ja laitteesta aina ennen puh-
distusta.

Puhdista laite ainoastaan tdss& ohjeessa kuvatulla tavalla.
Laitteen tai lisdvarusteiden sisdén ei saa misséén tapauksessa
padsté nestetta.

Pienet tahrat voidaan poistaa liinalla tai kostealla sienelld ja
mahdollisesti pienelld méaralla nestemaista hienopesuainetta.
Ala kéyté liuotinpitoisia puhdistusaineita.

Kayta laitetta vasta sitten, kun se on téysin kuiva.

Varmista padllista vaihtaessasi, ettet vedd kéyttolaitteesta, sillé
se voi vaurioittaa sita.

Irrotettava padllinen on konepesunkestdva 30 °C:n lampétilas-
sa. Noudata paalliseen ommellussa etiketissa olevia hoito- ja
pesumerkkeja.

Kayta laitetta uudelleen vasta sitten, kun kaikki osat ovat téysin
kuivuneet.

Séilytys

Jos laitetta ei kéytetd pitk&én aikaan, suositellaan sen séilyttamista
alkuperdisessd pakkauksessa kuivassa ja laitetta kuormittamatto-
massa ymparistossa.

Muiden paallisten kayttdminen
Laitteessa voidaan kayttdd kaikkia
(40 x 40 cm).

tavanomaisia  paallisia

Koska tavanomaisissa péallisissa ei ole erityistd aukkoa
kayttoyksikolle [4], kayttdyksikko [4] sijoitetaan paallisen
sisddn. Huomioi, etté se vaikeuttaa laitteen kéyttoa.

8. ONGELMIEN RATKAISU

onaain Hierontapéat pydrivat hitaasti, koska hierontapéihin

9 kohdistuu liian suuri kuormitus.

Ratkaisu | Kuormita hierontapéitd véhemman.

Ongelma | Hierontapaat eivét liiku, koska laitteen akku on tyhja.

Ratkaisu Lﬁ\taa'alfkultm kytke verkkosovitin pistorasiaan ja
kaynnista laite.

9. HAVITTAMINEN
Akkujen havittdminen

Havita kdytetyt, tdysin tyhjat akut viemalla ne paikalliseen kerdys- tai
ongelmajatepisteeseen tai toimittamalla ne elektroniikkaliikkeeseen
havitettaviksi. Laki edellyttdd, ettd akut havitetddn asianmukaisella
Pb = paristo sisaltaa lyijya,

Vialliset tai kaytetyt akut on kierratettava direktiivin 2006/66/EY ja

tavalla.
Ympadristolle haitallisissa akuissa on seuraavia merkintéja:

Cd = paristo sisaltdd kadmiumia, E
Hg = paristo siséltaa elohopeaa. Pb Cd Hg
sen muutosten mukaisesti. Toimita akut ja/tai laite paikalliseen kier-
ratyspisteeseen.

Kun laitteen kayttdika on umpeutunut, laitetta ei saa havittdd ympa-
ristosyista tavallisen kotitalousjatteen seassa.

Havita kdytosta poistettu laite toimittamalla se asianmukaiseen ke-
rays- ja kierratyspisteeseen. Havité laite EU:n antaman s&hké- ja
elektroniikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical
and Electronic Equipment) mukaisesti. Lisatietoja havittamisesta
saat paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.
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10. TEKNISET TIEDOT

Verkkovirtakaytto:

Sisaantulo 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,3 A
Lahto 140V=——=2,0A;28,0 W
Keskimadréinen teho kdytéssa | = 86,74 %

Hy6tysuhde, kun kuormitus on | > 80,83 %

alhainen (10 %)

Tehonotto nollakuormassa <0,09W

Mitat Noin 40 x 40 x 11 cm

Paino Noin 1 850 g (ilman verkkoso-

vitinta)

Akku:

Kapasiteetti 2 200 mAh

Nimellisjannite 11,1V

Tyyppi Li-ioni
11. TAKUU/HUOLTO

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista I6ytyy mukana toimite-
tusta takuulomakkeesta.

Pidatamme oikeuden muutoksiin emmeka vastaa mahdollisista virheista
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